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СВЕТИЛЬНИКИ СВЕТОДИОДНЫЕ
СЕРИИ DBO-01

Руководство по монтажу и эксплуатации
НАЗНАЧЕНИЕ
Светильники светодиодные серии DBO-01 торговой марки WOLTA®, предназначены для работы в однофазных сетях переменного тока с напряжением 
230В 50 Гц. Данные светильники используются для внутреннего освещения общественных и бытовых помещений  (коридоров, холлов, подсобных 
помещений, ЖКХ и т.д.).  Имеются все необходимые  сертификаты,  и  соответствует обязательным требованиям ГОСТа. Светильники с индексом PIR 
оснащены регулируемым инфракрасным датчиком движения для помещений с нерегулярной потребностью в освещении.

КОМПЛЕКТАЦИЯ 
Светодиодный светильник, упаковка, установочный комплект, паспорт изделия.

ИНФОРМАЦИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ
Во избежание ошибок при установке и использовании, обратитесь к квалифицированному электрику.
1. Работы по установке и осблуживанию светильника можно проводить только убедившись в том, что питание сети отключено.
2. При эксплуатации необходимо располагать светильник и электропроводку вдали от химически активной среды, горючих и лекговоспламеняющихся 
предметов и поверхностей.
3. Регулярно проверяйте все электрические соединения и целостность проводки. Запрещено подключение и использование светильника при поврежденной 
проводке, с треснувшим плафоном. Запрещено устанавливать светильник на легковоспламеняющиеся материалы, например, такие как древесный шпон 
и материалы на основе дерева толщиной менее 2 мм.
4. Запрещено производить подключение светильника проводом с нетермостойкой изоляцией.
5. Убедитесь, что все электрические соединения надежно защищены от попадания влаги.
6. При обнаружении неисправности, обесточьте светильник и обратитесь к квалифицированному электрику для выявления причины.
7. При выходе из строя светильника в течение гарантийного срока, его можно обменять по гарантии в точке продажи.

МОНТАЖ И ПОДКЛЮЧЕНИЕ
Во избежание ошибок при установке и использовании, обратитесь к квалифицированному электрику. 
1. Обесточьте сетевой кабель (двухжильный кабель с сечением от 0,5 мм2 до 1,5 мм2).                                                                                                
2. Откройте светильник нажав на плафон в месте с надписью «ON».
3. Присоедините подготовленные концы проводов светильника к сетевому проводу (коричневый к фазному, синий к нулевому проводнику), через клеммную 
колодку (не входит в комплект поставки).
4. Закрепите светильник на поверхности при помощи саморезов и дюбелей, поставляемых в комплекте с изделием.
5. Произведите настройку инфракрасного датчика движения по времени 
работы и пороговой освещенности срабатывания (для светильников с 
индексом PIR).                                                                                                                                                                                                       
6. Закройте плафон светильника и зафиксируйте его нажатием.

НАСТРОЙКА ИК ДАТЧИКА (РИС. 1).
Для моделей, имеющих датчик ( с индексом «PIR») настройка производится 
следующим образом: Настройка сенсора: Угол работы сенсора 120 
градусов. Настройка радиуса действия сенсора: от 1 до 6 метров. 
Настройка времени работы (TIME) после срабатывания: от 10 секунд до 10 
минут. Настройка уровня освещенности LUX: В позиции «солнце» 
светильник включается при освещенности менее 2000 Люкс. В позиции 
«луна» светильник включается при освещенности меньше 10 Люкс.

ИНФОРМАЦИЯ ОБ ИЗГОТОВИТЕЛЕ
NINGBO SUNTEC LIGHTING CO., LTD. Address: NO.1, TIAN YANG LI VILLAGE, 
DAN DONG STREET, XIANG SHAN, NINGBO, CHINA. Нинбо Сантэк Лайтинг 
Ко., Лтд. Адрес: № 1, Тиан Янг Ли Вилладж, Дан Донг Стрит, Ксианг Шан, 
Нинбо, Китай. Уполномоченное изготовителем лицо: ООО «Вольта Русланд», 
119361, г. Москва, ул. Наташи Ковшовой, д. 4, стр. 1, оф. 23. Производитель 
оставляет за собой право вносить изменения в конструкцию изделия 
(изменять технические параметры и/или внешний вид) и комплектацию без 
значительного изменения потребительских качеств без предварительного уведомления.

СЕРТИФИКАЦИЯ
Товар сертифицирован согласно действующим Техническим Регламентам Таможенного Союза. Информация о сертификации нанесена на индивидуальной 
упаковке.

ТРЕБОВАНИЯ К БЕЗОПАСНОСТИ
При проведении работ по ремонту, чистке и замене светильника, необходимо отключить его от сети питания. Эксплуатация светильника должна производить-
ся в соответствие с «Правилами технической эксплуатации электроустановок потребителей».

3. Барлық электрлік байланыстарды жəне сымдардың тұтастығын жүйелі түрде тексеріңіз. Лампаны зақымдалған сыммен, жарылған шүберекпен қосып пайдалануға 
тыйым салынады. Лампаны ағаштан жасалған фанер жəне қалыңдығы 2 мм-ден кем болатын материалдар негізінде жанатын материалдарға орнатуға тыйым 
салынады.
4. Шамның термиялық емес оқшауланған сыммен байланыстыруға тыйым салынады.
5. Барлық электр қосылыстары ылғалдан жақсы қорғалғанына көз жеткізіңіз.
6. Егер ақаулық анықталса, шамды анықтап, білікті электрикке хабарласыңыз.
7. Егер ламинатор кепілдік мерзімі ішінде сəтсіз болса, оны сату нүктесінде кепілдікпен ауыстыруға болады.

ОРНАТУ ЖƏНЕ ҚОСУ
Орнату жəне пайдалану кезінде қателерді болдырмау үшін білікті электрикке хабарласыңыз.
1. Қуат кабелін ажыратыңыз (0,5 мм2-ден 1,5 мм-ге дейінгі қимасы бар екі-ядролык кабель). 
2. «ҚОСУЛЫ» деп белгіленген жерде күмбезді басу арқылы шамды ашыңыз.
3. Шамдар сымдарының дайындалған ұштарын электр сымына (қоңыр-фазаға, бейтарап өткізгішке көк), терминалдық блок арқылы (жинаққа кірмейді) қосыңыз.
4. Шүмекті бетіне өніммен бірге жеткізілген бұрандалар мен дөңгелектерді қолданып бекітіңіз.
5. Жұмыс уақытының инфрақызыл қозғалыс сенсорын орнатыңыз жəне PIR индексі бар шырақтарға арналған шекті жарықтандыруды іске қосыңыз.                                                                                                                                                                                      
6. Артқы қақпақты жабыңыз да, оны басып тұрыңыз.

ДАТЧИКТІҢ ИК ТЕҢШЕУ (СУРЕТ 1).
Сенсоры бар модельдер үшін («PIR» индексі бар) параметр келесідей етіп жасалады: Сенсорды орнату: сенсор бұрышы 120 градус.
Сенсордың ауқымын орнату: 1-ден 6 метрге дейін. Іске қосылғаннан кейінгі жұмыс уақытын (TIME) орнату: 10 секундтан 10 минутқа дейін. Жарық деңгейін орнату 
LUX: «Күн» позициясында жарық деңгейі 2000 люкс кем болған кезде шам қосылады. «Ай» позициясында жарық шамасы кемінде 10 Lux болған кезде шам қосылады.

ТОҚТАТУ 
Тұрмыстық қалдықтармен бірге тастамаңыз. Жергілікті билікке осы өнімді тастау туралы біліңіз. Бұл өнім қалдықтардың IV санатына жатады (аз қауіпті қалдықтар) 
жəне мамандандырылған лицензиялық ұйымдар тарапынан иеліктен шығарылады.

ӨНДІРІСТІ ТУРАЛЫ АҚПАРАТ
Ningbo Santek Lighting Co., Ltd. Мекен-жайы: Қытай, Нинбо, Сянь-Шань, Дан-Донг көшесі, Тянь-Янг Ли кенті. Өндіруші рұқсат берген тұлға: Volta Rusland LLC, 119361, 
Мəскеу, ул. Наташа Ковшов, 4, 1-б. 23. Өндіруші алдын ала ескертусіз тұтынушының сапасына елеулі өзгерістер енгізбестен өнімнің дизайнын өзгертуге (техникалық 
параметрлерді жəне / немесе көріністі өзгерту) жəне жабдықты өзгертуге құқылы.

СЕРТИФИКАТТАУ
Өнім Кеден одағының қолданыстағы Техникалық регламентіне сəйкес сертификатталған. Сертификаттау туралы ақпарат жеке қаптамаға қолданылады.

ҚАУІПСІЗДІК ТАЛАПТАРЫ
Жөндеу, тазалау жəне шамдарды ауыстыру кезінде, оны электр желісінен ажырату қажет. Шамды орнату жұмыстары «Тұтынушылардың электр қондырғыларын 
техникалық пайдалану ережелеріне» сəйкес жүзеге асырылуы тиіс.

ТЫЙЫМ САЛЫНАДЫ:
• Шамдарды зақымданған сымдарға қосуға болмайды. 
• Жарылған шамдарды қолдануға болмайды.
• Шамды тез тұтанатын материалдарға, мысалы, ағаш қабыршақтарынан жəне ағаштан жасалған қалыңдығы 2 мм-ден кем емес материалдарға 

орнатуға болмайды.

ТАСЫМАЛДАУ ЖƏНЕ САҚТАУ
Тасымалдау жəне сақтау МС 23216 жəне МС 15150 сəйкес жүзеге асырылады. Шамды тасымалдау жəне сақтау температурасы -40°C-тан +50°C-қа дейін жəне 
шамамен 98% ауаның салыстырмалы ылғалдылығында +25°С температурада сақтау қажет.
Шамдарды тасымалдау жəне сақтау тек зауыттық түпнұсқалық қаптамада жүзеге асырылуы тиіс. Тасымалдау мен сақтау процесінде шамға жəне оның қаптамасына 
мұнай өнімдерінің, агресивтік орта мен заттардың, сондай-ақ механикалық күштердің əсер етуіне жол берілмейді.

КЕПІЛДІК МІНДЕТТЕРІ
Кепілдік шамға төмендегі зақымданулардың нəтижесінде қолданылмайды:

• өнімге сұйықтықтың кіріп кетуі, механикалық əсерлер жəне басқа да физикалық зақымданулар немесе шамның корпусына бөгде заттардың кіруі;
• сатып алушының орнату жəне пайдалану жөніндегі осы нұсқаулықтың талаптарын бұзуы кезінде шамның істен шығуы;
• еңсерілмейтін күш əсерлерінің нəтижесінде істен шығуы: өрт, су басу жəне басқалары.

Механикалық зақымдарға кинетикалық энергия əсерінен шамдардың (корпусы, плафоны, шағылдырғыш) бүтіндігінің бұзылуы кіреді.
Шамды өздігінен ашқан жағдайда, кепілдік жарамсыз болып табылады. Шам тек оның бүтіндігі мен қаптамасының тауарлық түрі сақталған жағдайда ғана ауыстырыла-
ды. Ауыстыру үшін шам алдын ала сынақтан өткізіледі. Кепілдікті мерзім ішінде ақаулы LED шамды ауыстыру туралы қосымша ақпаратты Сіз келесі телефондарға 
хабарласу арқылы ала аласыз: 8-800-555-01-23, 8-495-651-87-22.

ДАЙЫНДАЛҒАН КҮНІ
00.00 сериясына сəйкес нұсқаулықта көрсетілген (алғашқы екі сан — дайындалған айы, екіншісі — дайындалған жылы).

ӨНДІРУШІСІ ТУРАЛЫ АҚПАРАТ
Жеткізушінің (Өндірушінің) тұтынушыдан талап-наразылықтарды қабылдауға уəкілеттік берген заңды тұлғаның атауы мен мекен-жайы: «Леруа Мерлен Казахстан» 
ЖШС, Қазақстан Республикасы, 050000, Алматы қ., Қонаев көш., 77, «ParkView» БО, 6 қ., №07 кеңсе. «Wolta Kazakhstan» ЖШС, 050044, Қазақстан Республикасы, 
Алматы қаласы, Жiбек Жолы көшесі, 50 үй, 604 оф. тел: +7 (727) 973 09 55, info@wolta.kz

RU

ТЕХНИЧЕСКИЕ ПАРАМЕТРЫ

* Цветовая температура свечения может отличаться от номинальной +/- 200К.

Мощность, Вт
Датчик инфракрасный (PIR)
Цвет корпуса светильника
Световой поток, лм
Коэф. Пульсации, %
Цветовая температура*, K
Коэффициент мощности
Входное напряжение, частота
Ток, мА
Материал плафона/корпуса 
Индекс цветопередачи, Ra
Диапазон рабоч. температур, °C
Климатическое исполнение
Степень защиты
Угол свечения, гр.
Срок эксплуатации, ч
Гарантия
Класс защиты
от поражения эл. током
Класс светораспределения 
по ГОСТ54350-2011
Тип кривой силы света 
по  ГОСТ54350-2011
Размеры, мм
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Дата изготовления / Дата виготовлення / Дайындалған күні

Штамп технического контроля изготовителя/ Штамп технічного контролю виробника /
Өндірушінің техникалық бақылау мөртабаны

Дата продажи / Дата продажу / Сату күні 

Штамп магазина / Штамп магазину / Дүкен мөртабаны

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН / ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН
Действителен при заполнении торговой организацией / Дійсний при заповненні торговою організацією / 
Сауда ұйымы толтырған кезде ғана жарамды

01.19

20 г./

2,5 м 2,5 м

45°

4,5 м

ДИАГРАММА ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТИ
ДАТЧИКА ДВИЖЕНИЯ

ИК ДАТЧИК

Рис. 1
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НАЗНАЧЕНИЕ
Світильники світлодіодні серії DBO-01 торгової марки WOLTA®, призначені для роботи в однофазних мережах змінного струму з напругою 230В 50 Гц. Дані 
світильники використовуються для внутрішнього освітлення громадських та побутових приміщень (коридорів, холів, підсобних приміщень, ЖКГ і т.д.). Є всі 
необхідні сертифікати, і відповідає обов'язковим вимогам ГОСТу. Світильники з індексом PIR оснащені регульованим інфрачервоним датчиком руху для 
приміщень з нерегулярною потребою в освітленні.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ:
• присоединение светильников к поврежденной проводке.
• светильники с треснувшим плафоном эксплуатировать нельзя.
• установка светильника на легковоспламеняющиеся материалы, например, такие как древесный шпон и материалы на основе дерева 

толщиной менее 2 мм.

УТИЛИЗАЦИЯ
Не утилизировать с бытовыми отходами. О способах утилизации данного продукта узнавайте в местных органах власти. Данный товар относится к IV классу 
отходов (малоопасные отходы) и подлежит утилизации специализированными лицензированными организациями.

ТРАНСПОРТИРОВКА И ХРАНЕНИЕ
Транспортировка и хранение осуществляются по ГОСТ 23216 и ГОСТ 15150. Транспортировка и хранение  светильника должны происходить при температуре 
окружающей среды от -40°С до +50°С и относительной влажности воздуха  около 98% при +25°С.
Хранение и транспортировка светильника должны осуществляться только в заводской упаковке. В процессе транспортировки и хранения не допускается 
воздействие на светильник и его упаковку нефтепродуктов, агрессивных веществ и сред, а также механических нагрузок. 

ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Гарантийный срок составляет 24 месяца с даты продажи. Подтверждением приобретения вышедшего из строя светильника будет являться заполненный 
гарантийный талон либо чек ККТ (либо бланк строгой отчетности), подтверждающий дату покупки светильника. В случае возникновения неисправности в 
гарантийный период эксплуатации, Вы можете обменять Ваш светодиодный  светильник на новый. Замена осуществляется при предъявлении правильно 
заполненного гарантийного талона (указать дату продажи, штамп магазина). 
Гарантия не распространяется на светильники, в результате:

• контакта продукта с жидкостями, механического воздействия и иного физического повреждения или проникновения в корпус светильника посторонних предметов;
• выхода из строя при нарушении условий покупателем данного руководства по монтажу и эксплуатации светильника;
• выхода из строя в результате действий непреодолимой силы: пожар, затопление и прочее.

К механическим повреждениям относятся нарушения целостности светильника (корпуса, плафона, отражателя) под воздействием кинетической энергии.
В случае самостоятельного вскрытия светодиодного светильника, гарантия утрачивает силу. Светильник подлежит замене при условии сохранения товарного 
вида упаковки и целостности светильника. Замена предполагает предварительное тестирование светильника. Подробную информацию о замене 
неисправного светодиодного светильника в гарантийный период, Вы можете получить, позвонив по телефону: 8-800-555-01-23, 8-495-651-87-22.

ДАТА ИЗГОТОВЛЕНИЯ
Указана в инструкции согласно серии 00.00 (первые две цифры — месяц изготовления; вторые две цифры — год изготовления).

+A+
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C
D
E
F

A+
A
B
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D
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МАҚСАТЫ
230 В 50 Гц кернеуі бар фазалы айнымалы ток желілерінде жұмыс істеуге арналған WOLTA®  сауда белгісінің DBO-01 сериялы LED шамдары. Бұл 
шамдар қоғамдық жəне тұрмыстық үй-жайларды (дəліздер, залдар, ғимараттар, коммуналдық қызметтер жəне т.б.) ішкі жарықтандыру үшін 
пайдаланылады. Барлық қажетті сертификаттар бар жəне ГОСТ міндетті талаптарына сəйкес келеді. PIR индексі бар шамдар реттелетін 
инфрақызыл қозғалыс сенсорымен жарықтандыруға қажеті жоқ бөлмелері үшін жабдықталған.

ЖАРЫҚДИОДТЫ ШАМ DBO-01 Орнату жəне пайдалану жөніндегі нұсқаулықKZ

Қуаты, Вт
Датчик инфрақызыл (PIR)
Шам корпусының түсі
Жарық ағыны, лм
Коэф. Пульсация, %
Түс температурасы*, K
Қуат коэффициенті
Кіріс кернеуі, жиілігі
Ток, мА
Плафон/корпус материалы 
Түс беру индексі, Ra
Диапазоны т. температура, °C
Климаттық орындалуы
Қорғау дəрежесі
Жарық бұрышы, гр. 
Пайдалану мерзімі, сағ
Кепілдік
Қорғау сыныбы
жеңілуден эл. токпен
Бойынша жарық тарату сыныбы
ГОСТ54350-2011
Сəйкес жарық қарқындылығы 
қисық түрі по  ГОСТ54350-2011
Өлшемдері, мм
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DBO01-14-6.5K-PIR
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DBO01-20-6.5K-PIR
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полипропилен
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 от –40 до +40
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2
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Д
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DBO01-10-6.5K
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30 000
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2

П

Д
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КОМПЛЕКТАЦІЯ
Світлодіодний світильник, упаковка, інсталяційний комплект, паспорт виробу.

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ЖИЫНТЫҒЫ
Жарықдиодты шам, орау, орнату жинағы, өнімнің төлқұжаты.

ТЕХНИКАЛЫҚ ПАРАМЕТРЛЕР

* Люминесценцияның түс температурасы номиналды +/- 200К-нан өзгеше болуы мүмкін.

СВІТИЛЬНИКИ СВІТЛОДІОДНІ СЕРІЇ DBO-01UA Інструкція з монтажу та експлуатації

НАЛАШТУВАННЯ ІЧ ДАТЧИКА (РИС. 1).
Для моделей, що мають датчик (з індексом "PIR") настройка проводиться таким чином: Налаштування сенсора: Кут роботи сенсора 120 градусів. Налаштування радіусу 
дії сенсора: від 1 до 6 метрів. Налаштування часу роботи (TIME) після спрацьовування: від 10 секунд до 10 хвилин. Налаштування рівня освітленості LUX: У позиції 
«сонце» світильник включається при освітленості менше ніж 2000 Люкс. У позиції «луна» світильник включається при освітленості менше 10 Люкс.

ІНФОРМАЦІЇ ПРО ВИРОБНИКА
NINGBO SUNTEC LIGHTING CO., LTD. Address: NO.1, TIAN YANG LI VILLAGE, DAN DONG STREET, XIANG SHAN, NINGBO, CHINA. Нінбо Сантек Лайтінг Ко., Лтд. Адреса: № 1, Тіан 
Янг Лі Вілладж, Дан Донг Стріт, Ксіанг Шан, Нінбо, Китай. Уповноважена виробником особа: ТОВ «Вольта Русланд», 119361, г. Москва, ул. Наташі Ковшовий, д. 4, стор. 1, оф. 23. 
Виробник залишає за собою право вносити зміни в конструкцію виробу (змінювати технічні параметри і / або зовнішній вигляд) і комплектацію без значної зміни споживчих якостей 
без попереднього повідомлення.

СЕРТИФІКАЦІЯ
Товар сертифікований згідно з чинними Регламентів Митного Союзу. Інформація про сертифікацію нанесена на індивідуальній упаковці.

ВИМОГИ ДО БЕЗПЕКИ
При проведенні робіт з ремонту, чищення та заміну світильника, необхідно відключити його від мережі живлення. Експлуатація світильника повинна проводитися у 
відповідності з «Правилами технічної експлуатації електроустановок споживачів».

ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ:
• Приєднання світильників до пошкодженої проводки.
• Світильники з тріснутим плафоном експлуатувати не можна.
• Установка світильника на легкозаймисті матеріали, наприклад, такі як дерев'яний шпон і матеріали на основі дерева товщиною менше 2 мм.

УТИЛІЗАЦІЯ
Чи не утилізувати з побутовими відходами. Про способи утилізації даного продукту дізнавайтеся в місцевих органах влади. Даний товар належить до IV класу відходів 
(малонебезпечні відходи) і підлягає утилізації спеціалізованими ліцензованими організаціями.

ТРАНСПОРТУВАННЯ ТА ЗБЕРІГАННЯ
Транспортування та зберігання здійснюються за ГОСТ 23216 і ГОСТ 15150. Транспортування та зберігання світильника повинні відбуватися при температурі навколишнього 
середовища від -40°С до + 50°С і відносній вологості повітря близько 98% при + 25°С. Зберігання та транспортування світильника повинні здійснюватися тільки в заводській упаковці. 
В процесі транспортування та зберігання не допускається вплив на світильник і його упаковку нафтопродуктів, агресивних речовин і середовищ, а також механічних навантажень.

ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ'ЯЗАННЯ
Гарантійний термін складає 24 місяці з дати продажу. Підтвердженням придбання світильника, що  вийшов з ладу, буде заповнений гарантійний талон або чек ККТ, що 
підтверджує дату покупки світильника. У разі виникнення несправності в гарантійний період експлуатації, Ви можете обміняти Ваш світлодіодний світильник на новий. 
Заміна здійснюється при пред'явленні правильно заповненого гарантійного талона (вказати дату продажу, штамп магазину).
Гарантія не поширюється на світильники, в результаті:

• контакту продукту з рідинами, механічного впливу і іншого фізичного пошкодження або проникнення в корпус світильника сторонніх предметів;
• виходу з ладу при порушенні умов покупцем даного керівництва з монтажу та експлуатації світильника;
• виходу з ладу в результаті дій непереборної сили: пожежа, затоплення та інше.

До механічних пошкоджень відносяться порушення цілісності світильника (корпусу, плафона, відбивача) під впливом кінетичної енергії.
У разі самостійного розкриття світлодіодного світильника, гарантія втрачає силу. Світильник підлягає заміні за умови збереження товарного вигляду упаковки і цілісності 
світильника. Заміна передбачає попереднє тестування світильника. Детальну інформацію про заміну несправного світлодіодного світильника в гарантійний період, 
Ви можете отримати, зателефонувавши за номером: 8-800-555-01-23, +38 (044) 228-60-15.

ДАТА ВИГОТОВЛЕННЯ
Вказана в інструкції згідно серії 00.00 (перші дві цифри — місяць виготовлення, другі дві цифри — рік виготовлення).

ІНОРМАЦІІ З БЕЗПЕКИ
Щоб уникнути помилок при установці і використанні, зверніться до кваліфікованого електрика.
1. Роботи по установці і осблужіванію світильника можнопроводіть тільки переконавшись в тому, що харчування мережі відключено.
2. При експлуатації необхідно розташовувати счветільнік і електропроводку далеко від хімічно активного середовища, горючих та лекговоспламеняющіхся предметів і поверхонь.
3. Регулярно перевіряйте всі електричні з'єднання і цілісність проводки. Заборонено підключення і використання освітлювального приладу при пошкодженої проводці, з 
тріснутим плафоном. Заборонено встановлювати світильник на легкозаймисті матеріали, наприклад, такі як деревний шпон і матеріали на основі дерева товщиною менше 2 мм.
4. Заборонено проводити підключення світильника проводом з нетермостойкіе ізоляцією.
5. Переконайтеся, що всі електричні з'єднання надійно захищені від попадання вологи.
6. При виявленні несправності, обесточьте світильник і кваліфікований електрик для виявлення причини.
7. При виході з ладу світильника протягом гарантійного терміну, його можна обміняти по гарантії в точці продажу.

МОНТАЖ І ПІДКЛЮЧЕННЯ
Щоб уникнути помилок при установці і використанні, зверніться до кваліфікованого електрика.
1. Обесточьте мережевий кабель (двожильний кабель з перетином від 0,5 мм2 до 1,5 мм2). 
2. Відкрийте світильник натиснувши на плафон в місці з написом "ON".
3. Приєднайте підготовлені кінці проводів світильника до мережевого проводу (коричневий до фазного, синій до нульового провідника), через Клемник (не входить в 
комплект поставки).
4. Закріпіть світильник на поверхні за допомогою саморізів і дюбелів, що поставляються в комплекті з виробом.
5. Проведіть настройку інфрачервоного датчика руху за часом роботи і порогової освітленості спрацьовування (для світильників з індексом PIR). 
6. Закрийте плафон світильника і зафіксуйте його натисканням.

ҚАУІПСІЗДІК ТУРАЛЫ АҚПАРАТ
Орнату жəне пайдалану кезінде қателерді болдырмау үшін білікті электр маманына хабарласыңыз.
1. Шамды орнату жəне қызмет көрсету тек желінің қуаты өшірілгенін тексеру арқылы жүзеге асырылады.
2. Жұмыс барысында сəулелендіру құралын жəне электр сымын химиялық белсенді ортадан, жанғыш жəне тұтанғыш заттардан жəне беттерден алыс жерлерге 
орнату керек.

Мощность, Вт
Датчик инфракрасный (PIR)
Колір корпусу світильника
Світловий потік, лм, лм
Коэф. Пульсации, %
Колірна температура*, K
Коефіцієнт потужності
ВВхідна напруга, частота
Ток, мА
Материал плафона/корпуса 
Iндекс передачі кольору, Ra
Діапазон робочих температур, °C
Климатич виконання
Ступінь захисту
Кут світіння, гр.
Термін експлуатації, ч
Гарантія

Клас захисту від ураження 
ел. струмом

Клас світлорозподілу 
по ГОСТ54350-2011
Тип кривої сили світла 
по  ГОСТ54350-2011

Розміри, мм
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220-240 В~50 Гц
90

полипропилен
≥ 70

 от –40 до +40
УХЛ2
IP20
120

30 000
2 года

2

П

Д

155х155х35

DBO01-14-6.5K-PIR

14
+

белый
1120

<5
6500
0,5

220-240 В~50 Гц
130

полипропилен
≥ 70

 от –40 до +40
УХЛ2
IP20
120

30 000
2 года

2

П

Д

210х210х46

DBO01-20-6.5K-PIR

20
+

белый
1600

<5
6500
0,5

220-240 В~50 Гц
180

полипропилен
≥ 70

 от –40 до +40
УХЛ2
IP20
120

30 000
2 года

2

П

Д

250х250х51

DBO01-10-4K /
DBO01-10-6.5K

10
-

белый
800
<5

4000/6500
0,5

220-240 В~50 Гц
90

полипропилен
≥ 70

 от –40 до +40
УХЛ2
IP20
120

30 000
2 года

2

П

Д

155х155х35

* Колірна температура світіння може відрізнятися від номінальної +/- 200К.


